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Att arbeta tillsammans med BRANN AB

Sa har arbetar vi

Vi dr inte en traditionell patent- eller juristbyra utan vi kombinerar kommersiell immaterialratt och affarsjuridik till
marknadens mest effektiva tjansteutbud som ocksa innehaller samordnad strategisk immaterialrattslig radgivning.

Vi féljer utvecklingen av er affér, skyddar era idéer, kannetecken, design och domannamn och bidrar darmed till att ni kan
koncentrera er pa er kdrnverksamhet och snabbare na era affarsmal. Samtidigt for vi en diskussion med er om hur
strategisk hantering avimmaterialratt fortsatt kan skapa, utveckla och skydda affarsvarden for er.

Nedan foljer en beskrivning av hur det ar att arbeta tillsammans med oss. For den som inte vill veta i detalj hur ett
samarbete gar till och vad som foérvantas av bade kund och Brann, kan istéllet ta del av ”Att arbeta tillsammans med
Brann - sammandrag”.

Att arbeta tillsammans innebar att en lang rad av férvantningar stélls pa bade er och oss. Vi beskriver vara férvantningar
nedan for att vart samarbete ska kunna fungera pa béasta satt och bidra till er forbattrade Ionsamhet redan fran forsta
dagen.

1. Vad vi goér

1.1 Nar vi fatt fortroendet att fa arbeta med ett av era arenden kommer vi att bekréfta den order som ni lagt hos oss till
innehall och omfattning. Bekraftelsen kan aven innehalla en kostnads-uppskattning.

1.2 Vi hanterar med vederborlig kompetens och omsorg under strikt konfidentialitet alla era darenden och vi ser till att alla
vara egna medarbetare och de utldandska ombud vi arbetar tillsammans med gor detsamma. Som medlem av Sveriges
Patentbyraers Férening SEPAF foljer vi SEPAFs etiska regler. Vi foljer ocksa de regler som den europeiska
varumdarkesmyndigheten OHIM har for auktoriserade varumarkesombud och ”Rules of Conduct of the Institute of
Professional Representatives before the European Patent Office” (EPI) for europeiska arenden gentemot Europeiska
patentverket EPO.

1.3 For arbete som utfors dér speciella nationella regler galler kan vi komma att engagera lokala IP-ombud. De ombud
som arbetar tillsammans med oss for er rédkning dr noggrant utvalda men har ingen bindning till BRANN AB. Vi
kvalitetssdkrar och utvarderar kontinuerligt de lokala ombud som vi anvdnder oss av for att dstadkomma basta majliga
immaterialrattsliga skydd for er men vi tar inget ekonomiskt ansvar for deras drendehandlaggning.

1.4 For att kunna garantera en rattssdaker hantering av varje enskilt drende, forutsatts att beslut om fullféljande av
enskilda atgarder fattas och lamnas i god tid fore respektive frists utgang. | avsaknad av entydiga instruktioner fran er,
kommer vi att fatta nédvandiga beslut pa egen hand for att sakerstalla att ni inte lider rattsférluster. | drende dér ni
underlatit att, trots begaran darom, lamna entydiga instruktioner till oss, kommer vi att fakturera er for utfort arbete och
utlagg enligt var ordinarie prislista.



BRANN

2. Vara priser
2.1 Vara priser baserar sig pa nedanstaende grunder. Den totala prisbilden kan bestd av en eller flera av grunderna.

 Den professionella tid som vi lagt ned i drendet

e Utlagg vi gjort for avgifter till patentverk och varumarkesmyndigheter samt kostnader fér utlandska ombud och darmed
relaterade utlagg

¢ Arvoden som inkluderar administration hos oss

¢ Kostnader for kopiering, utskrift och dversattning

e Ett paslag pa inkdpta tjanster utgérande kontroll och sékerstallande av tjanstens kvalitet och relevans

e Vara priser finns som prislista

2.2 Allt arbete vi utfor ar debiterbart gentemot er som kund oavsett vad det ar, det kan galla telefonsamtal, brev,
paminnelser, e-post till er eller att vi mottar korrespondens fran er. Detta géller dven fér korrespondens rérande ert
foretag med tredje part i de fall den tredje parten ar var underleverantor.

2.3 Om en betalning sker i annan valuta dn svenska kronor (SEK) anvander vi var standardkurs fér att konvertera
betalvalutan till SEK. Var standardkurs innefattar en valutarisk och vi kommer inte att debitera nagot utéver just var
standardkurs.

2.4 For offererade tjanster galler var aktuella standardkurs for hela offertperioden.

2.5 Timpriser och administrationsarvoden justeras automatiskt arsvis per 1 januari och utgar da fran férandring av SCBs
publicerade Labor Cost Index for tjansteman (LCI tjm) preliminart index, SNI 2007 kod M.

3. Kostnadsuppskattningar

3.1 Ofta ar det svart att exakt bedoma hur mycket professionell tid som behovs i ett drende i forvédg. Tidsatgangen beror
dels pa hur tydligt uppdraget ar, vilket material ni som kund ldmnar och hur mycket vi behéver kommunicera med
utomstaende samarbetspartners och myndigheter.

Av de skalen ger vi bara kostnadsuppskattningar av vad ett drende kan komma att kosta. Uppskattningen ar da en
informell vagledning fér er som kund.

3.2 | vissa fall kan vi offerera till fast pris men da maste vi gardera oss for ovanstaende. Nar vi offererar till fast pris galler
det fasta priset aktiviteter som star under var kontroll. | de fall dar officiella avgifter ingar kommer dessa inte att offereras
av oss till fast pris, det gor inte heller de delar av ert uppdrag som vi lagger hos utlandska ombudsfirmor.

3.3 Alla kostnader, offererade kostnader eller tjanster ar angivna exklusive lagstadgad svensk mervardesskatt MOMS, f n
25 %.

4. Forskottsbetalning

4.1 | vissa fall kommer vi att begédra en forskottsbetalning som ska finnas pa vart konto innan vi pabarjar ett arbete.
Forskottslikviden ska inte ses som en kostnadsuppskattning av arbetet som ska goras, utan ar ett bidrag till den totala
kostnad som ett arbete for med sig for er som kund.

Ibland satter vi en kreditgrans for er som kund. Ni far reda pa vad denna gréns ar for er.

Nar kreditgransen ar nadd kommer vi inte att utféra mer arbete for er som kund utan att ni ocksa betalar utestaende
fakturor. Ni far naturligtvis en férvarning om detta sa att ert drende kan utvecklas utan storning. Vi vill dock att ni ska vara
medvetna om att fordréjningar i pagdende drenden kan 6ka den totala kostnaden for er. Vi tar da inget ansvar for 6kade
kostnader p g a obetalda fakturor fran oss.
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5. Betalning av vara fakturor

5.1 Om ingenting annat ar 6verenskommet ar vara betalningsvillkor sddana att betalning ska vara véra konton tillhanda

senast 30 dagar efter fakturadatum. Om betalning inte har kommit i tid debiterar vi dréjsmalsranta med fér narvarande

12,0 % pa den tid som forflutit mellan forfallodag och betalningsdag. Observera att uteblivna betalningar kan leda till att
ni forlorar IP-rattigheter.

Nar ni betalar vill vi att ni i betalningen refererar till de fakturanummer som betalningen avser, sa att var reskontra snabbt
kan notera att korrekt betalning ar gjord.

Vanligtvis fakturerar vi det arbete vi gjort for er manadsuvis.
6. Dina ataganden

6.1 Som var kund &r ni ansvarig for att betala alla kostnader som &r forknippade med era drenden dér vi ar 6verens om
vad vi ska gora for er. Detta innefattar var timdebitering, vara arvoden och kostnader som vi tagit pa oss for att utféra ert
uppdrag. Ert atagande ar utstrackt anda tills dess fakturerad kostnad &r betald och finns registrerad pa vart konto.

6.2 Ni ar betalningsansvarig for de uppdrag ni lagger hos oss dven om ni féretrader en tredje part. Genom att acceptera
var ombudsfullmakt accepterar ni att ni och BRANN AB har ingatt ett avtal om kop av tjanster och att ni ar
betalningsansvarig aven om ni inte far betalning fran era kunder.

6.3 Ni ar ocksa ansvarig for alla instruktioner och order som ni eller nagon av er utsedd kund-kontaktperson i ert féretag
ger oss. Om trots detta kostnader skulle uppsta p g a att personer i er organisation som egentligen inte har ratt att
bestalla arbeten av BRANN AB har gett oss instruktioner sa ar detta ert ansvar och kostnaden kommer att faktureras.

6.4 Om ni vill avbryta samarbetet med oss och sjalv ta hand om era drenden eller lagga dem pa annat ombud &r det i ert
intresse att informera oss sa tidigt som mojligt om detta. Detta ar sarskilt viktigt ndr ultimata frister ska motas sa att ingen
rattighet gar forlorad. Ni ar dock ansvarig for de kostnader som era arenden férorsakar oss anda tills drendena finns hos
er sjalv eller hos anlitat annat ombud. For att avsluta aktiviteter i ett angivet arende kraver vi skriftliga instruktioner av er,
dock inte enbart via e-post.

6.5 Ni kan inte gbra nagon annan betalningsansvarig for de kostnader som era drenden genererat oaktat vad ni nu gor
med era rattigheter och arenden.

7. Forsiktighetsatgarder fran din sida

7.1 Det ligger pa ert ansvar att sakerstalla att instruktioner eller annat material som séands till oss pa ett eller annat satt,
fax, e-post, kurir eller ytpost har kommit fram och att vi agerar pa detta. Nar ni sander instruktioner till oss, ta da hansyn
till vilken fordrojning aktuellt befordranssatt kan ha sa att ingen rattighet I6per risk att ga forlorad. Nar ni sander
instruktioner till oss ska e-post stéllas till brann@brann.se, fax till 08-429 10 70/80 och brev till BRANN AB, Box 3690, 103
59 Stockholm och var referens ska alltid anges.

7.2 Ni ska alltid bekrafta muntliga instruktioner till oss for att undvika missférstaelse. Om konversationen mellan oss ar i
form av e-post ska ni vara medveten om de sidkerhetsrisker som e-post kan ha och vilka konsekvenser det kan ha for era
rattigheter.

7.3 Om vi ger er rad i era drenden muntligt kan ni begara att fa dessa skriftligt sa att inte nagra missforstand sker senare i
vart agerande for er rakning.

7.4 Om ert foretag byter namn, adress, telefonnummer eller kontaktpersoner ska ni omgaende meddela oss. Om vi inte
har ratt kontaktdata fran er kan det leda till att ni forlorar IP-rattigheter.
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8. Vara akter

8.1 De akter som vi lagger upp for er i era drenden ar var egendom. Om ni begér ut original-dokument ur vara akter
kommer vi att ta kopior pa dessa dokument for att ha en komplett dokumentation av era drenden.

8.2 Om ni vill ta hand om era drenden sjalv eller 6verfora drenden till annat ombud kommer vi att pa er begéran sanda
over akter for berorda drenden till anvisad adress. Eventuella kostnader som detta genererar kommer att faktureras er.
Akterna kommer att sandas néar betalning for samtliga utestaende fakturor ar registrerad i var kundreskontra. N&r ni
mottagit akterna vill vi att ni bekraftar mottagandet. | och med detta upphor vi att vara ombud for er.

8.3 Nér ett drende inte langre ar aktuellt kommer akten for berért drende att destrueras om vi inte innanhar
instruktioner om nagot annat.

9. Aterkoppling

9.1 Vi tar tacksamt emot aterkoppling pa allt som vi gor tillsammans med er, det kan gélla bade drenden och fakturor. |
forsta hand ska ni ge aterkoppling till den person hos oss som &r ansvarig for ert arende. Om ni inte upplever att er
aterkoppling tas med vederborlig respekt kan ni vanda er till patentchef eller juristchef. Om ni trots detta upplever att ni
inte far vederborlig respekt for er aterkoppling sa vander ni er till var VD. | sista hand, om vi inte blir 6verens, kan ni vidnda
er till var branschorganisation SEPAF.

9.2 Om ert féretag har en storre affarsvolym med oss vill vi garna att representanter for var ledning regelbundet, minst en
gang per ar, far genomféra en kvalitetsuppféljning av vart samarbete. Vi vill med kvalitetsuppféljningen sakerstalla att det
arbete med era immateriella rattigheter som vi gér motsvarar era 6nskemal och alla era forvantningar, att ni far den
service och kvalitet ni behdver och att vart arbete ar synkroniserat och uppdaterat med era aktuella affarsplaner och
strategier.

10 Ansvar

10.1 Den radgivning vi ger er i era drenden ar strikt knuten till er och drendena. Avgivna rad géller alltsa inte for en tredje
part i era aktuella drenden.

10.2 Vart ekonomiska ansvar for den radgivning vi ger till er regleras i vara branschvillkor AU12, som alltid finns tillganglig
pa var hemsida www.brann.se och pa Sveriges Patentbyraers Férenings hemsida www.sepaf.se

11. Intressekonflikt

11.1 For varje darende som vi pabdorjar gor vi en beddomning av risken for intressekonflikt. Vi tar vara kunders intresse pa
storsta allvar och om det finns en risk for konflikt sa hanterar vi arendet efter en intern etisk process.

11.2 Om ni och &garen till arenden som skulle kunna vara i konflikt med varandra, trots allt ar 6verens att vi arbetar i bada
drendena sa kan vi 6vervaga detta. Vi kommer dock aldrig att behalla drenden dar vi faktiskt kommer i en konflikt, utan da
kommer vi att i samrad med er lagga arendena pa lamplig fran oss oberoende part.

11.3 Om vi erhaller kunskap om er specifika organisation och dess rattigheter, idéer, varumarken, domannamn, design
och affarsforhallanden som ar konfidentiell eller okand for en bredare allmanhet kommer vi inte att anvdnda den
kunskapen fér ndgon annan kunds rakning.

Att samarbeta med BRANN AB hittar ni pd var hemsida www.brann.se, bdde i kortversion och i fulltext. Ddr finns ocksd
vara branschvillkor AU18. Ni kan dven bestdlla “Att samarbeta med BRANN AB” via e-post fran info@brann.se
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